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STIER Akku-COB-LED-Baustrahler (902529)

Inhaltsverzeichnis

1 Vorwort.............

2 Allgemeine Hinweise
2.1  Aligemeine Sicherheitshinweise und Kennzeichnungen.

3 Sicherheitsanweisung
3.1  Sicherheitshinweise

4 Produktubersicht
4.1  Technische Daten

5 Produktbeschreibung
5.1 Lieferumfang

6 Inbetriebnahme

7 Wartung

8 ENESOTGUNG ...ttt
1 Vorwort

Die vorliegende Originalbetriebsanleitung vermittelt alle notwendigen Kenntnisse zur sicheren
Handhabung und Erhaltung der vollen Funktionsfahigkeit des beschriebenen Produkts. Demzufolge
sind alle Hinweise vor Inbetriebnahme des Produkts sorgféltig zu lesen und anschlieBend zu
befolgen. Nur somit kénnen Unfélle vermieden und die Garantie gewé&hrleistet werden.

2 Allgemeine Hinweise

® BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN: Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch,
& bevor Sie das Produkt, in Betrieb nehmen oder Eingriffe daran vornehmen.

21 Allgemeine Sicherheitshinweise und Kennzeichnungen
Sicherheitshinweise und wichtige Erlauterungen sind durch folgende Piktogramme gekennzeichnet:

A GEFAHR A ACHTUNG

Kennzeichnet Hinweise, die genau zu beachten Kennzeichnet Hinweise, die genau einzuhalten sind,
sind, um eine Gefahr fur Leib und Leben von um Materialbeschadigungen und/oder
Personen auszuschlie3en. Zerstdrungen vorzubeugen.

i

Kennzeichnet Hinweise, die genau einzuhalten sind, Kennzeichnet  technische  oder  sachliche
um eine Verletzung von Personen auszuschlieBen.  Notwendigkeiten, die besondere Beachtung
erfordern.
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3 Sicherheitsanweisung

Vor der Bedienung diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durchlesen, um sich mit der
Verwendung in vollem Umfang vertraut zu
machen. Eine unsachgeméafRe Bedienung kann
eine Gefahrdung verursachen. AusschlieBlich die

vollstandige Beachtung aller
Sicherheitshinweise und Informationen
ermdglicht einen bestimmungsgemaien

Gebrauch. Fur etwaige Schaden, die auf
unsachgeméafRen oder fehlerhaften Gebrauch
zurlickzufiihren sind, Gbernimmt der Hersteller
keinerlei Haftung. Bewahren Sie die Sicherheits-
und Bedienungsanleitungen fiir den zukinftigen
Gebrauch sorgfaltig auf. Die Anweisungen in
diesem Handbuch ersetzen jedoch keine Normen
oder zusatzliche (auch nicht gesetzliche)
Vorschriften, die aus Sicherheitsgriinden
erlassen wurden.

3.1 Sicherheitshinweise
e Das Produkt nur innerhalb der in den
,Technischen Daten” angegebenen

Betriebsbedingungen benutzen.
Das Produkt nicht in der Nahe von Menschen

mit  Herzschrittmacher  oder  anderen
medizinisch  notwendigen  Elektrogeraten
benutzen.

Das Produkt nicht selbst reparieren, zerlegen
oder modifizieren.

Das Offnen und/oder Reparieren des Produkts
kann zu Stromschlag, Produktschaden, Feuer,
Personenschaden und anderen Gefahren
fuhren.

Das Produkt nicht in Flissigkeiten tauchen
oder mit Hochdrucksystemen reinigen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es
beschadigt ist.

Das Produkt vor der ersten Verwendung
vollstandig aufladen.

Wenn das Produkt fir léangere Zeit nicht
benutzt wird, das Gerat alle 30 Tage
vollstandig aufladen.

Das Produkt nicht dauerhaft aufladen. Wenn
das Produkt vollstandig geladen ist, von der
Stromquelle trennen.

STIER Industrial GmbH

A VORSICHT

Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und alle

Anweisungen. Die  Nichtbeachtung  der
Warnhinweise und Anweisungen kann zu
Stromschlag, Feuer und/oder schweren

Verletzungen fuhren.
ACHNUNG

Das Werkzeug wurde in Ubereinstimmung mit
den Vorschriften der EU-Maschinenrichtlinie
hergestellt. Bei unsachgeméafRen Reparaturen,
der Verwendung von Nicht-Originalteilen und bei
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise in der

Betriebsanleitung erlischt die EU-
Kennzeichnung.

e Das Produkt nur mit der in den
Produktspezifikationen angegebenen

Stromversorgung aufladen.

Das Produkt nur mit einem leicht feuchten,

olfreien, sauberen Tuch reinigen.

e Das Produkt nur an einem sauberen und
trockenen Ort lagern.

e Das Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

e Das Produkt, sein Zubehér und sein
Verpackungsmaterial sind kein Spielzeug.
Kleinkinder nicht damit spielen lassen, da
Kleinkinder sich selbst oder andere verletzen
oder das Produkt beschadigen kdnnen. Das
Produkt mit all seinen Teilen und
Zubehorteilen und seinem
Verpackungsmaterial auBerhalb der
Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.
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4 Produktibersicht
4.1 Technische Daten

STIER Akku-COB-LED-Baustrahler (902529)
Lade-Spezifikation 100-240V Wechselstrom 50/60Hz
Ladespannung/Strom 5,0V/35A
Batterie-Spezifikation 7,4V / 7800mAnh Li-lon
Dauer des Aufladens ca. 4,5 Stunden
Dauer der Entladung Stufe 1 etwa 3 Stunden, Stufe 2 etwa 6 Stunden
Helligkeit Stufe 1 etwa 2200 Lumen, Stufe 2 etwa 1100 Lumen

5  Produktbeschreibung

o LED-Baustrahler mit optischer Linse. ¢ Mit dem flexiblen Sténder ist es moglich, die

¢ |IP65 - Widerstandsfahig gegen Eindringen von Lampe in den gewlnschten Winkel zu stellen
Wasser und Staub. oder sie als Aufhanger zu verwenden.

e Leistungsstarke und gleichméaRig helle | e Gesamtaluminiumkonstruktion flr eine
Beleuchtung, ideal fur Arbeitslicht geeignet. bessere Warmeverteilung

51 Lieferumfang

¢ STIER Akku-COB-LED-Baustrahler
¢ Original USB-C Ladegerat

e Bedienungsanleitung

6 Inbetriebnahme
e Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch e Lagern Sie den Baustrahler nicht mit

mindestens 6 bis 8 Stunden lang auf. vollsténdig entladenem Akku.

e Das Gerat laden, wenn die riickwartige LED- e Laden Sie den STIER Akku Baustrahler
Anzeige konstant rot leuchtet. mindestens einmal alle 30 Tage auf.

e Grine LED-Anzeige bedeutet, dass der e Benutzen Sie nur das Original USB-C
Ladevorgang abgeschlossen ist. Ladegeréat (Ausgang 5,0V/3,5A)

7  Wartung

e Das Produkt ist wartungsfrei. e Das Produkt regelmagig reinigen.

8 Entsorgung
Das Symbol einer durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass ein
Produkt und sein Zubehor (z. B. Ladegerat, USB-Kabel) am Ende ihrer
Lebensdauer nicht im Hausmll entsorgt werden dirfen. Um Schaden fiir die
Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden und um die nachhaltige Wiederverwendung materieller Ressourcen
zu fordern, trennen Sie diese Gegenstande von anderen Abfallarten und recyceln
Sie sie verantwortungsbewusst. Batterien / Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
_ schéadlich fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein kénnen. Sie sind
gesetzlich dazu verpflichtet, verbrauchte Batterien / Akkus zuriickzugeben. Beachten Sie die
Entsorgungshinweise auf den Batterien / Akkus.
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STIER
Ordnungsgeman entsorgen

e Ziehen Sie vor der Entsorgung des Produkts e Private Endkunden kénnen das Produkt zur
Moglichkeiten zur Abfallvermeidung (z. B. Entsorgung bei einer o6ffentlichen Sammel-
Verauflerung funktionsféhiger Produkte oder oder Ricknahmestelle in ihrer Nahe abgeben.
Reparatur) in Betracht. Adressen geeigneter Sammelstellen erhalten

e Entnehmen Sie Batterien / Akkus und Lampen Sie von der Stadt- oder Kommunalverwaltung.
/ Leuchtmittel vor der Entsorgung aus dem e Gewerbliche Endkunden kénnen das Produkt
Produkt, wenn dies zerstoérungsfrei moglich ist. zur Entsorgung bei einer der folgenden Stellen

abgeben: Hersteller.

9  Rechtsvorbehalt

Die STIER Industrial GmbH haftet nicht fir den Verlust von Daten auf eingesandten Geréaten. Alle
Angaben, die als Marken oder Dienstleistungsmarken bekannt sind, sind entsprechend
hervorgehoben. Die Benutzung dieser Angaben soll nicht die Validitat oder Reputation der Marken
oder Dienstleistungsmarken beeinflussen.

STIER Industrial GmbH behélt sich vor, bei Bedarf Anderungen, Léschungen oder Erganzungen der
bereitgestellten Informationen oder Daten durchzufiihren. Technische Daten, Spezifikationen und
Erscheinungsbild kénnen unangekiindigt gedndert werden und in den Darstellungen vom
tatséchlichen Produkt abweichen.

Copyright®© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER und das STIER-Logo sind eingetragene Marken von
STIER Industrial GmbH.
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EN Operating instructions

STIER battery-powered COB LED construction spotlight (902529)
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1  Foreword

These original operating instructions provide all the necessary knowledge for safe handling and
maintaining the full functionality of the product described. Consequently, all instructions must be
read carefully before commissioning the product and then followed. Only in this way can accidents
be avoided, and the warranty be guaranteed.

2  General notes
® READ THE OPERATING INSTRUCTIONS: Read the operating instructions carefully before
& setting up, operating, or interfering with the product.

21 General safety instructions and markings
Safety instructions and important explanations are indicated by the following pictograms:

Indicates instructions that must be followed exactly Indicates instructions that must be followed exactly
in order to exclude danger to life and limb of to prevent material damage and/or destruction.
persons.

A CAUTION INOTE

Indicates instructions that must be followed Indicates technical or factual necessities that
precisely to prevent injury to persons. require special attention.

STIER Industrial GmbH 7 EN
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3  Safety instruction

Before operating, read this instruction manual
carefully to become fully familiar with its use.
Improper operation may cause a hazard. Only
the complete observance of all safety
instructions and information enables proper use.
The manufacturer accepts no liability for any
damage resulting from improper or incorrect use.
Keep the safety and operating instructions in a
safe place for future use. However, the
instructions in this manual do not replace any
standards or additional (including non-statutory)
regulations issued for safety reasons.

3.1 Intended use

e Only use the product within the operating
conditions specified in the “Technical data”
section.

e Do not use the product near people with a
pacemaker or other necessary medical
electrical equipment.

e Do not repair, disassemble or modify the
product yourself.

e Opening and/or repairing the product can lead
to an electric shock, product damage, fire,
physical injury and other hazards.

¢ Do not immerse the product in liquids or clean
it with high-pressure systems.

¢ Do not use the product if it is damaged.

o Fully charge the product before using it for the
first time.

e Fully charge the device every 30 days if it is
not used over a long period of time.

e Do not constantly charge the product. Once
the product is fully charged, disconnect it from
the power source.

A CAUTION

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

ATFIENTIGN

The tool has been manufactured in accordance
with the regulations of the EU Machinery
Directive. Improper repairs, the use of non-
original parts and failure to observe the safety
instructions in the operating instructions will
invalidate the EU marking.

* Only charge the product with the power supply

indicated in the product specifications.

Clean the product only with a slightly damp,

oil-free, clean cloth.

Store the product in a clean, dry place only.

The product can be used by children from the

age of 8, as well as by people with reduced

physical, sensory or mental capabilities or a

lack of experience and knowledge, if they are

supervised or have been instructed on how to
use the product and understand the potential
risks of doing so.

e The product, its accessories and its packaging
are not a toy. Do not allow small children to
play with the product, its accessories or
packaging, as they could hurt themselves or
others, or damage the product. Keep the
product and all of its parts, accessories and
packaging out of the reach of small children.

4  Product overview

4.1 Technical data
STIER battery-powered COB LED construction spotlight (902529)
Charging specification 100-240V AC 50/60Hz
Charging voltage/current 5.0V/3.5A

Battery specification

7.4V / 7800mAh Li-lon

Duration of charging

approx. 4.5 hours

Duration of discharge

stage 1 approx. 3 hours, stage 2 approx. 6 hours

Brightness

level 1 about 2200 lumens, level 2 about 1100 lumens

STIER Industrial GmbH
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5  Product description

e LED construction spotlight with optical lens. ¢ Flexible stand makes it possible to set the lamp

e |P65 - Resistant to water and dust ingress. at the desired angle or use it as a hanger.

e Powerful and uniformly bright illumination, e Overall aluminium construction for better heat
ideal for work lighting. distribution

5.1 Included in delivery

e STIER battery-powered COB LED construction spotlight
e Original USB-C charger

e Operating instructions

6  Operation

o Charge the battery for at least 6 to 8 hours before first use.

e Charge the unit when the rear LED indicator is constantly red.

e Green LED indicator means charging is complete.

« Do not store the construction spotlight with a fully discharged battery.

o Charge the STIER battery construction spotlight at least once every 30 days.
e Only use the original USB-C charger (output 5.0V/3.5A).

7  Maintenance
e The product is maintenance free. ¢ Clean the product regularly.

8 Disposal
The symbol of a crossed-out dustbin indicates that a product and its accessories
(e.g. charger, USB cable) must not be disposed of with household waste at the end
of their useful life. To prevent harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal and to promote the sustainable reuse of material
resources, separate these items from other types of waste and recycle them
responsibly. Batteries / accumulators may contain substances that can be
harmful to the environment and human health. You are required by law to return

_ used batteries / accumulators. Observe the disposal instructions on the batteries
/ rechargeable batteries.

Correct disposal

o Before disposing of the product, consider point in their vicinity. Addresses of suitable
waste minimisation options (e.g. disposal of collection points can be obtained from the city
functioning products or repair). or local government.

e Remove batteries / accumulators and lamps / e Commercial end customers can hand in the
bulbs from the product before disposal if this product for disposal at one of the following
can be done non-destructively. points: Manufacturer.

o Private end customers can hand in the product
for disposal at a public collection or return

STIER Industrial GmbH 9 EN
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9  Reservation of rights

STIER Industrial GmbH is not liable for the loss of data on devices sent in. All details known to be
trademarks or service marks are highlighted accordingly. The use of these details is not intended to
affect the validity or reputation of the trademarks or service marks.

STIER Industrial GmbH reserves the right to make changes, deletions or additions to the information
or data provided as necessary. Technical data, specifications and appearance are subject to
change without notice and may differ from the actual product in the representations.

Copyright®© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER and the STIER logo are registered trademarks of
STIER Industrial GmbH.
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ES Instrucciones de Uso

STIER Foco de construccién LED a pilas (902529)
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1  Prologo

Estas instrucciones de servicio proporcionan todos los conocimientos necesarios para un manejo
seguro y mantenimiento de todas las funciones del producto descrito. Por consiguiente, todas las
instrucciones deben leerse y seguirse cuidadosamente antes de la puesta en servicio del producto.
Solo de esta manera se pueden evitar los accidentes y asegurar la garantia.

2 Indicaciones generales
LEA LAS INSTRUCCIONES DE MANEJO: Lea atentamente el manual de instrucciones
antes de configurar, poner en marcha o realizar cualquier operacion en el producto.
21 Identificacion e indicaciones de seguridad generales

Las indicaciones de seguridad y las explicaciones importantes se identifican mediante los siguientes

pictogramas:
ATIENEIGN

A PELIGRO
Indica instrucciones que deben cumplirse

Indica instrucciones que deben seguirse

exactamente para descartar un riesgo para la vida
y la integridad fisica de las personas.

A PRECAUCION
Indica instrucciones que deben cumplirse
exactamente para descartar lesiones a las

personas.

STIER Industrial GmbH

exactamente para evitar dafios materiales o
destrozos.

INGJTTA

Identifica necesidades técnicas o materiales que
requieren atencion especial.
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3 Instruccion de seguridad

Antes de utilizarlo, lea atentamente este manual
de instrucciones para familiarizarse con su uso.
Un funcionamiento incorrecto puede causar un
peligro. Sélo la completa observancia de todas
las instrucciones e informaciones de seguridad
permite un uso correcto. El fabricante no se hace
responsable de los dafios derivados de un uso
inadecuado o incorrecto. Guarde las
instrucciones de seguridad y funcionamiento en
un lugar seguro para su uso futuro. No obstante,
las instrucciones de este manual no sustituyen a
las normas o reglamentos adicionales (incluso
no legales) dictados por motivos de seguridad.

3.1 Uso previsto
e Utilice el producto solo dentro de las
condiciones de wuso indicadas en las

«especificaciones técnicas».

No utilice el producto cerca de personas con

marcapasos U otros equipos eléctricos que

sean necesarios médicamente.

No arregle, desmonte o modifique el producto

usted mismo.

Si se abre o arregla el producto, puede haber

peligro de electrocucion, dafios en el producto,

fuego, dafios personales u otros peligros.

No sumerja el producto en liquidos ni lo limpie

con sistemas de presion alta.

No utilice el producto si esta dafiado.

Cargue el producto por completo antes de

usarlo por primera vez.

Si el producto no se utiliza durante mucho

tiempo, carguelo por completo cada 30 dias.

e No deje el producto cargando
permanentemente. Cuando el producto se
cargue por completo, desconéctelo de la
fuente de alimentacion.

STIER Industrial GmbH

A PRECAUCION

Lea todas las advertencias de seguridad y todas
las instrucciones. El incumplimiento de las
advertencias e instrucciones puede provocar
una descarga eléctrica, un incendio y/o lesiones
graves.

ATENEION

La herramienta ha sido fabricada de acuerdo
con las normas de la Directiva de Maquinas de la
UE. Las reparaciones inadecuadas, el uso de
piezas no originales y el incumplimiento de las
instrucciones de seguridad del manual de
instrucciones invalidaran el marcado UE..

e Solo debe cargar el producto con la
alimentacion eléctrica indicada en las
especificaciones del producto.

e Limpie el producto solo con un pafio limpio,
ligeramente himedo y sin aceite o grasa.

e Almacene el producto en un lugar limpio y
seco.

e Los nifios mayores de 8 afios y las personas
con discapacidades fisicas, sensoriales o
mentales, o las personas sin experiencia o
conocimientos pueden usar el producto
siempre que alguien con experiencia las esté
supervisando o hayan recibido las
instrucciones necesarias para usar el
producto de forma segura y con conocimiento
de los peligros resultantes.

e El producto, sus accesorios y el material del
embalaje no son juguetes. No deje que los
nifios jueguen con él porque podrian dafiarse,
hacer dafio a otras personas o incluso al
producto. Mantenga el producto con todas sus
piezas, accesorios y el material del embalaje
fuera del alcance de los nifios

12 ES
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4  Vision general del producto
4.1 Especificaciones técnicas

STIER Foco de construccién LED a pilas (902529)
Especificaciones de carga 100-240V AC 50/60Hz
Tensién/corriente de carga 50V /35A
Especificaciones de la bateria 7.4V / 7800mAh Li-lon
Duracién de la carga aprox. 4,5 horas
Duracién de la fase de descarga | Fase 1 aprox. 3 horas, fase 2 aprox. 6 horas
Nivel de brillo nivel 1 de unos 2200 limenes, nivel 2 de unos 1100 Iimenes

5 Descripcion del producto

e Foco de construccién LED con lente optica. e El soporte flexible permite colocar la lampara

¢ |IP65 - Resistente a la entrada de agua y polvo. en el angulo deseado o utilizarla como percha.

e lluminacién potente y uniforme, ideal para la e Construccién general de aluminio para una
iluminacion de trabajo. mejor distribucion del calor.

5.1 Alcance de la entrega

e Foco de construccion LED COB de STIER alimentado por bateria
e Cargador original USB-C

e Instrucciones de uso

6 Puestaen marcha

e Cargue la bateria durante al menos 6 u 8 horas antes del primer uso.

e Cargue la unidad cuando el indicador LED trasero esté constantemente en rojo.

e Elindicador LED verde significa que la carga esta completa.

* No guarde el foco de construccion con la bateria totalmente descargada.

e Cargue el foco de construccion de la bateria STIER al menos una vez cada 30 dias.
» Utiliza tnicamente el cargador USB-C original (salida 5,0V/3,5A).

7  Mantenimiento
e No es necesario realizar ningln e Limpie el producto a menudo.
mantenimiento al producto.

8 Eliminacién

El simbolo de un cubo de basura tachado indica que un producto y sus accesorios
(por ejemplo, el cargador o el cable USB) no deben eliminarse con la basura
doméstica al final de su vida util. Para evitar dafios al medio ambiente o a la salud
humana por la eliminacion incontrolada de residuos y para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales, separe estos articulos de otros
tipos de residuos y reciclelos de forma responsable. Las pilas/acumuladores
pueden contener sustancias que pueden ser perjudiciales para el medio ambiente

_ y la salud humana. La ley le obliga a devolver las pilas/acumuladores usados.
Observe las instrucciones de eliminacion de las pilas / baterias recargables.

STIER Industrial GmbH 13 ES
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STIER
Elimine correctamente

e Antes de eliminar el producto, considere las e Los clientes finales privados pueden entregar
opciones de minimizacion de residuos (por el producto para su eliminacién en un punto
ejemplo, eliminacion de productos en publico de recogida o devolucién en sus
funcionamiento o reparacion). proximidades. Las direcciones de los puntos

e Retire las pilas/acumuladores y las de recogida adecuados pueden obtenerse en
lamparas/bombillas del producto antes de la ciudad o el gobierno local.
desecharlo, si puede hacerlo de forma no e Los clientes finales comerciales pueden
destructiva. entregar el producto para su eliminacion en

uno de los siguientes puntos: Fabricante.

9 Reservalegal

STIER Industrial GmbH no se hace responsable de la pérdida de datos en los dispositivos enviados.
Todas las indicaciones conocidas como marcas comerciales o de servicio estan resaltadas en
consecuencia. El uso de estos datos no pretende afectar a la validez o reputacion de las marcas
comerciales o de servicio. STIER Industrial GmbH se reserva el derecho a realizar modificaciones,
supresiones o adiciones a la informacion o a los datos proporcionados seglin sea necesario. Los
datos técnicos, las especificaciones y la apariencia pueden modificarse sin previo aviso y pueden
diferir del producto real en las representaciones.

Copyright®© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER y el logotipo de STIER son marcas registradas de
STIER Industrial GmbH.
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FR Mode d'emploi

STIER Projecteur de chantier & LED COB rechargeable (902529)
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1 Avant-propos

Le présent mode d'emploi fournit toutes les connaissances nécessaires pour garantir une utilisation
en toute sécurité et le bon fonctionnement du nettoyeur haute pression décrit. I convient par
conséquent de le lire attentivement avant d'utiliser le nettoyeur haute pression pour la premiére fois
et d'en respecter les consignes par la suite. Cette mesure permettra d'éviter les accidents et de
bénéficier du droit & la garantie.

Remarques générales

LIRE LES INSTRUCTIONS D'UTILISATION : lisez attentivement les instructions
d'utilisation avant d'installer, d'utiliser ou d'intervenir sur le produit.

21 Consignes générales de sécurité et identifications
Les consignes de sécurité et explications importantes sont identifiées par les pictogrammes suivants :

A DANGER

Signale des instructions a respecter Signale des instructions a respecter
impérativement pour éviter de mettre en danger la  impérativement pour éviter les dommages matériels
vie de personnes. et/ou destructions.

A PRUDENCE NOUTE

Signale des instructions a respecter Signale des impératifs techniques ou matériels
impérativement pour éviter les blessures nécessitant une attention particuliere.
corporelles.

ATMENTION
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3

Consignes de sécurité

Lire attentivement ce mode d'emploi avant de
l'utiliser afin de se familiariser pleinement avec
son utilisation. Une utilisation incorrecte peut
entrainer un danger. Seul le respect intégral de
toutes les consignes de sécurité et informations
permet une utilisation conforme a l'usage prévu.
Le fabricant décline toute responsabilité pour les
éventuels dommages dus a une utilisation non
conforme ou erronée. Conservez soigneusement
les instructions de sécurité et d'utilisation pour
une utilisation future. Les instructions contenues
dans ce manuel ne remplacent toutefois pas les
normes ou les prescriptions supplémentaires
(méme légales) édictées pour des raisons de
sécurité.

3.1

Utilisation prévue

N'utiliser le produit que dans les conditions
d'utilisation indiquées dans la section
"Caractéristiques techniques".

Ne pas utiliser le produit a proximité de
personnes porteuses dun  stimulateur
cardiaque ou tout autre dispositif
électromédical.

Ne pas tenter de réparer, de démonter ou de
modifier soi-méme le produit.

L'ouverture et/ou la réparation du produit peut
entrainer un  choc  électrique, un
endommagement du produit, un incendie, des
blessures et d'autres dangers.

Ne pas immerger le produit dans un liquide, ne
pas le nettoyer a l'aide d'un systeme a haute
pression.

Ne pas utiliser le produit s'il a été endommagé.
Charger complétement le produit avant sa
premiére utilisation.

Si le produit n'est pas utilisé pendant une
longue période, le recharger completement
tous les 30 jours.

Ne pas charger le produit en permanence. Dés
que le produit est complétement chargé, le
débrancher de la source d'alimentation.

STIER Industrial GmbH

A PRUDENCE

Lisez tous les avertissements de sécurité et
toutes les instructions. Le non-respect des

avertissements

et des instructions peut

entrainer un choc électrique, un incendie et/ou
des blessures graves.

ATRIENTIGN

L'outil a été fabriqgué en conformité avec les
dispositions de la directive européenne sur les

machines.

Les réparations incorrectes,

I'utilisation de pieces qui ne sont pas d'origine et
le non-respect des consignes de sécurité du
mode d'emploi annulent le marquage UE..

Ne charger le produit qu'avec l'alimentation
électrique indiquée dans les spécifications du
produit.

Pour nettoyer le produit, utiliser uniguement
un chiffon légérement humide, propre et non
huileux.

Stocker le produit dans un endroit propre et
sec.

Le produit peut étre utilisé par des enfants
agés de 8ans et plus, ainsi que par des
personnes  présentant des  capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou manquant d'expérience et de
connaissances, a condition que ceci soit fait
sous surveillance ou qu'ils ou elles aient regu
des instructions sur [l'utilisation en toute
sécurité du produit et comprennent les risques
qui en résultent.

Le produit, ses accessoires et son emballage
ne sont pas des jouets. Ne pas laisser de
jeunes enfants jouer avec ce produit, car ils
pourraient se blesser, blesser d'autres
personnes ou endommager le produit. Ranger
le produit, avec tous ses composants,
accessoires et emballages, hors de portée des
jeunes enfants.
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4 Apercu du produit

4.1 Caractéristiques techniques
| STIER Projecteur de chantier a LED COB rechargeable (902529)

Spécification de charge 100-240V courant alternatif 50/60Hz
Tension/courant de charge 5,0V /35A
Spécification de la batterie 7,4V / 7800mAh Li-lon
Durée de la charge env. 4,5 heures
Durée de décharge niveau 1 environ 3 heures, niveau 2 environ 6 heures
Luminosité niveau 1 environ 2200 lumens, niveau 2 environ 1100 lumens

5 Description du produit
e Projecteur de chantier & LED avec lentille e Le support flexible permet d'orienter la lampe

optique. selon I'angle souhaité ou de l'utiliser comme
o IP65 - Résiste a la pénétration de I'eau et de la support de suspension.
poussiere. e Construction globale en aluminium pour une

« Eclairage puissant et uniformément lumineux, meilleure répartition de la chaleur.
idéal pour I'éclairage de travail.

5.1 Contenu de la livraison

e Projecteur de chantier LED COB a accu STIER

e Chargeur USB-C original

* Manuel d'utilisation

6  Mise enservice

o Avant la premiére utilisation, charger la batterie pendant au moins 6 a 8 heures.
e Charger I'appareil lorsque I'affichage LED arriére est constamment rouge.

e L'affichage LED vert signifie que le chargement est terminé.

¢ Ne pas stocker la lampe de chantier avec une batterie complétement déchargée.
e Rechargez la lampe de chantier STIER au moins une fois tous les 30 jours.

o N'utilisez que le chargeur USB-C original (sortie 5,0V/3,5A).

7  Entretien
Ce produit ne nécessite aucun entretien. o Nettoyer régulierement le produit.

8 Mise au rebut

Le symbole d'une poubelle barrée indique qu'un produit et ses accessoires (par
4 ) exemple, un chargeur ou un cable USB) ne doivent pas étre jetés avec les ordures
" / ménageres a la fin de leur durée de vie. Pour éviter tout dommage a I'environnement
& ou a la santé humaine di a I'élimination incontrélée des déchets et pour encourager
la réutilisation durable des ressources matérielles, séparez ces objets des autres
types de déchets et recyclez-les de maniére responsable. Les piles / accumulateurs
peuvent contenir des substances qui peuvent étre nocives pour I'environnement et
la santé humaine. Vous étes légalement tenu de rapporter les piles / accumulateurs
usagés. Respectez les consignes de mise au rebut figurant sur les piles /

accumulateurs.
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STIER
Elimination correcte

e Avant de mettre le produit au rebut, envisagez ou de reprise public proche de chez eux. Les
les possibilités d'éviter les déchets (par ex. adresses des points de collecte appropriés
vente de produits en état de marche ou sont disponibles auprés de I'administration
réparation). municipale ou communale.

e Retirez les piles / accumulateurs et les lampes e Les clients finaux professionnels peuvent
/ ampoules du produit avant de les mettre au remettre le produit pour élimination a I'un des
rebut, si cela est possible sans les détruire. points suivants : Fabricant.

e Les clients finaux privés peuvent remettre le
produit pour élimination a un point de collecte

9 Réserve juridique

STIER Industrial GmbH n'est pas responsable de la perte de données sur les appareils envoyés.
Toutes les indications connues en tant que marques ou marques de service sont mises en évidence
en conséquence. L'utilisation de ces indications ne doit pas influencer la validité ou la réputation
des marques ou des marques de service. STIER Industrial GmbH se réserve le droit de modifier, de
supprimer ou de compléter les informations ou données mises a disposition si nécessaire. Les
données techniques, les spécifications et l'apparence peuvent étre modifiées sans préavis et les
représentations peuvent différer du produit réel.

Copyright© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER et le logo STIER sont des marques déposées de
STIER Industrial GmbH.
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IT Istruzioni d'Uso

STIER Spot da cantiere a COB-LED a batteria (902529)
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1  Introduzione

Il presente manuale di istruzioni fornisce tutte le leggere attentamente e rispettare tutte le
conoscenze necessarie per utilizzare in modo istruzioni prima di impiegare il prodotto. Solo in
sicuro il prodotto descritto e mantenerne la questo modo sara possibile evitare incidenti e
piena funzionalita. Di conseguenza, € necessario conservare il diritto alla garanzia.

Note generali

LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI: Leggere attentamente il manuale di istruzioni
prima di configurare e impiegare il prodotto o prima di eseguire qualsiasi intervento

su di esso.

21 Avvertenze generali per la sicurezza e contrassegni
Le indicazioni di sicurezza e le spiegazioni pit importanti sono segnalate con i seguenti pittogrammi:

A PERICOLO ATINENZIONE

Segnala le indicazioni da rispettare con rigore al Segnala le indicazioni da rispettare con rigore al
fine di prevenire il pericolo per la vita e I'incolumita  fine di prevenire danni materiali e/o demolizioni.
delle persone.

o

Segnala le indicazioni da rispettare con rigore al Segnala le necessita tecniche o materiali che
fine di prevenire lesioni personali. richiedono particolare attenzione.
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3 Indicazioni di sicurezza

Prima di procedere allutilizzo, leggere
attentamente le presenti istruzioni per l'uso al
fine di acquisire una completa familiaritd con
I'utilizzo stesso. Un funzionamento improprio pud
causare un pericolo. Solo la completa
osservanza di tutte le istruzioni e le informazioni
di sicurezza consente un uso corretto. |l
produttore non si assume alcuna responsabilita
per eventuali danni derivanti da un uso improprio
0 non corretto. Conservare le istruzioni di
sicurezza e d'uso in un luogo sicuro per un uso
futuro. Tuttavia, le istruzioni contenute nel
presente manuale non sostituiscono le norme o
le disposizioni aggiuntive (anche non legislative)
emanate per motivi di sicurezza.

3.1 Uso previsto

o Utilizzare il prodotto solo alle condizioni di

esercizio indicate nei “Dati tecnici”.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di

portatori di pacemaker o di altri dispositivi

elettronici necessari a livello medico.

e Non riparare, disassemblare né apportare

modifiche al prodotto autonomamente.

L'apertura e/o la riparazione del prodotto

possono causare scosse elettriche, danni al

prodotto stesso, incendio, danni alle persone

ed altri pericoli.

e Non immergere il prodotto in liquidi o pulirlo

con sistemi ad alta pressione.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

Caricare completamente il prodotto prima del

primo utilizzo.

Se il prodotto non viene utilizzato per un

periodo prolungato, procedere a caricarlo

completamente ogni 30 giorni.

« Non lasciare il prodotto sotto costante carica.
Una volta caricato, scollegarlo dalla sorgente
elettrica.

STIER Industrial GmbH

A CAUTELA

Leggere tutte le avvertenze di sicurezza e tutte le
istruzioni. La mancata osservanza delle
avvertenze e delle istruzioni pud provocare
scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

AIMENZIONE

L'utensile e stato prodotto in conformita alle
norme della Direttiva Macchine dell'UE.
Riparazioni improprie, I'uso di parti non originali
e la mancata osservanza delle norme di
sicurezza contenute nelle istruzioni per l'uso
invalidano il marchio UE.

e Caricare il prodotto solo con |'alimentazione

indicata nelle sue specifiche.

Pulire il prodotto solo con un panno pulito,

leggermente umido e privo di oli.

e Conservare il prodotto solo in un luogo pulito

ed asciutto.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini a

partire dagli 8 anni di eta e da persone con

ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o

prive di esperienza e conoscenze se sotto

sorveglianza o se sono stati istruiti in merito
all'utilizzo sicuro del prodotto e ne
comprendono i pericoli risultati.

e |l prodotto, i suoi accessori e il suo materiale di
imballaggio non sono giocattoli. Non lasciare
giocare i bambini piccoli con questi ultimi in
guanto possono ferire sé stessi o gli altri o
danneggiare il prodotto. Conservare il prodotto
con tutti i suoi componenti ed accessori e il suo
materiale di imballaggio fuori dalla portata dei
bambini piccoli.
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4  Panoramica dei prodotti

4.1 Dati tecnici
STIER Spot da cantiere a COB-LED a batteria (902529)
Specifiche di carica 100-240V AC 50/60Hz
Tensione/corrente di carica 50V /35A
Specifiche della batteria 7,4V / 7800mAh Li-lon
Durata della carica carica circa 4,5 ore
Durata dello scarico fase 1 circa 3 ore, fase 2 circa 6 ore
Livello di luminosita livello 1 circa 2200 lumen, livello 2 circa 1100 lumen

Faretto da costruzione a LED con lente ottica. e Il supporto flessibile consente di posizionare
IP65 - Resistente all'acqua e alla polvere. la lampada nell'angolazione desiderata o di

5 Descrizione del prodotto

llluminazione potente e uniforme, ideale per utilizzarla come appendino.
l'illuminazione del lavoro. e Struttura complessiva in alluminio per una

migliore distribuzione del calore

5.1 Ambito di consegna

o Faretto da cantiere COB LED STIER alimentato a batteria
o Caricabatterie USB-C originale

e Istruzioni per l'uso

6 Messain funzione

e Caricare la batteria per almeno 6-8 ore prima del primo utilizzo.

e Caricare l'unita quando I'indicatore LED posteriore & costantemente rosso.

o L'indicatore LED verde indica che la carica &€ completa.

e Non conservare il faretto da costruzione con la batteria completamente scarica.
e Caricare la batteria STIER almeno una volta ogni 30 giorni.

e Utilizzare solo il caricatore USB-C originale (uscita 5,0V/3,5A).

7  Manutenzione
o |l prodotto é esente da manutenzione. ¢ Pulire il prodotto regolarmente.

8 Smaltimento

Il simbolo di un bidone dell'immondizia barrato indica che un prodotto e i suoi
accessori (es. caricabatterie, cavo USB) non possono essere smaltiti nei rifiuti
domestici al termine della loro durata utile. Al fine di prevenire danni all’ambiente o
preservare I'incolumita delle persone dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti e al
fine di promuovere il riciclo sostenibile delle risorse materiali, separare tali oggetti
dagli altri tipi di rifiuti e riciclarli responsabilmente. Le batterie possono contenere
sostanze nocive per I'ambiente e la salute dell'uomo. L'utente & quindi tenuto per

legge a restituire le batterie esauste. Attenersi alle avvertenze di smaltimento sulle batterie.
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Smaltimento conforme

¢ Prima di smaltire il prodotto, considerare altre
opzioni per prevenire la formazione di rifiuti
(es. cessione di prodotti funzionanti o
riparazione).

e Estrarre le batterie e le lampade / lampadine
dal prodotto prima di smaltirlo se tale
procedura & possibile senza distruggerlo.

e | clienti finali privati possono consegnare il
prodotto per lo smaltimento presso un centro

di raccolta o di ritiro pubblico nelle vicinanze.
Gli indirizzi dei centri di raccolta idonei sono
disponibili presso I'amministrazione cittadina
0 comunale.

e | clienti finali industriali possono consegnare il
prodotto per lo smaltimento presso uno dei
centri indicati di seguito: Produttore.

9  Diritti riservati

STIER Industrial GmbH non risponde della perdita dei dati sui dispositivi inviati. Tutti i dati, noti come
marchi o marchi per prestazione di servizi sono evidenziati in modo corrispondente. L'utilizzo di tali
dati non deve pregiudicare la validita o la reputazione dei marchi o dei marchi per prestazione di

servizi.

STIER Industrial GmbH si riserva il diritto di procedere, all'occorrenza, a modifiche, cancellazioni o
integrazioni delle informazioni o dei dati messi a disposizione. Dati tecnici, specifiche ed aspetto
possono essere modificati senza preavviso e variare nelle illustrazioni dal prodotto effettivo.

Copyright© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER e il logo STIER sono marchi registrati di STIER

Industrial GmbH.

STIER Industrial GmbH
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NL Gebruiksaanwijzing

STIER Batterij-COB LED-bouwspot (902529)
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1 Voorwoord

Deze gebruiksaanwijzing biedt alle noodzakelijke kennis voor het veilig hanteren en onderhouden
van de volledige functionaliteit van het beschreven product. Daarom moeten alle instructies véor
ingebruikneming van het product zorgvuldig worden gelezen en vervolgens worden opgevolgd.
Alleen op deze manier kunnen ongelukken worden voorkomen en kan de garantie worden
gewaarborgd.

Algemene aanwijzingen

GEBRUIKSAANWIJZING LEZEN: Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u
het product installeert, in gebruik neemt of ingrepen eraan uitvoert.

21 Algemene veiligheidsinstructies en markeringen
Veiligheidsinstructies en belangrijke verklaringen worden aangegeven door de volgende pictogrammen:

A GEVAAR

Geeft instructies aan die strikt in acht moeten Geeft instructies aan die strikt in acht moeten
worden genomen om een risico voor lichaam en worden genomen om materiaalbeschadigingen
leven van personen uit te sluiten. en/of onherstelbare schade te voorkomen.

T

Geeft instructies aan die strikt in acht moeten Geeft technische of inhoudelijke behoeften aan die
worden genomen om een verwonding van personen  bijzondere inachtneming vereisen.
uit te sluiten.

EEIFOR
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3 Veiligheidsinstructies

Lees voor gebruik deze gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door om volledig vertrouwd te raken
met het gebruik ervan. Onjuiste bediening kan
gevaar opleveren. Alleen het volledig in acht
nemen van alle veiligheidsinstructies en
informatie maakt een correct gebruik mogelijk.
De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor schade als gevolg van ondeskundig of
onjuist gebruik. Bewaar de veiligheids- en
bedieningsvoorschriften zorgvuldig voor
toekomstig gebruik. De instructies in deze
handleiding vervangen echter geen normen of
aanvullende (ook niet wettelijk voorgeschreven)
voorschriften die uit veiligheidsoverwegingen
zijn uitgevaardigd.

31 Beoogd gebruik
e Het product alleen binnen de in de
"Technische gegevens" aangegeven

bedrijfsomstandigheden gebruiken.

Het product niet in de nabijheid van personen
met een pacemaker of andere medisch
vereiste elektrische apparaten gebruiken.

Het product niet zelf repareren, demonteren of
wijzigen.

Het openen en/of repareren van het product
kan tot elektrische schokken, productschade,
brand, letsel en andere gevaren leiden.

e Het product niet onderdompelen in
vloeistoffen of reinigen met
hogedruksystemen.

Het product niet gebruiken als het beschadigd
is.

Het product volledig opladen véor het eerste
gebruik.

Als het product langere tijd niet wordt gebruikt,
het apparaat elke 30 dagen volledig opladen.
Het product niet continu opladen. Als het
product volledig is opgeladen, loskoppelen van
de stroombron.
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A PAS OP

Lees alle veiligheidswaarschuwingen en alle
instructies. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan leiden tot
elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.

LEFOR

Het  gereedschap is  vervaardigd in
overeenstemming met de voorschriften van de
EU-machinerichtlijn. Ondeskundige reparaties,
het gebruik van niet-originele onderdelen en het
niet in acht nemen van de veiligheidsinstructies
in de gebruiksaanwijzing maken de EU-
markering ongeldig.

e Het product alleen opladen met de in de
productspecificaties aangegeven voeding.

e Het product alleen reinigen met een licht
vochtige, olievrije, schone doek.

o Het product alleen bewaren op een schone en
droge plaats.

e Het product kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogens of met gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilig
gebruik van het product en de gevaren ervan
begrijpen.

e Het product, zijn accessoires en zijn
verpakkingsmateriaal zijn geen speelgoed.
Kleine kinderen niet zodat laten spelen omdat
kleine kinderen zichzelf of anderen kunnen

verwonden of het product kunnen
beschadigen. Het product met al zijn
onderdelen en accessoires en  zijn

verpakkingsmateriaal buiten het bereik van
kleine kinderen bewaren.
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4  Productoverzicht

4.1 Technische gegevens
STIER Batterij-COB LED-bouwspot (902529)
Laadspecificatie 100-240V AC 50/60Hz
Laadspanning/-stroom 5.0V/3.5A
Batterijspecificatie 7.4V / 7800mAh Li-lon
Duur van opladen ca. 4,5 uur
Duur van de lossing fase 1 ca. 3 uur, fase 2 ca. 6 uur
Helderheid niveau 1 ongeveer 2200 lumen, niveau 2 ongeveer 1100 lumen

5 Beschrijving van het product

e LED bouwspot met optische lens. o Flexibele standaard maakt het mogelijk de

e IP65 - Bestand tegen het binnendringen van lamp in de gewenste hoek te plaatsen of als
water en stof. hanger te gebruiken.

e Krachtige en gelijkmatig heldere verlichting, e Algehele aluminium constructie voor betere
ideaal voor werkverlichting. warmteverdeling

51 Omvang van de levering

o STIER batterij-aangedreven COB LED bouwspot
e Originele USB-C lader
e Gebruiksaanwijzing

6 Bediening

e Laad de batterij minstens 6 tot 8 uur op voor het eerste gebruik.

Laad het toestel op als de LED-indicator achterop constant rood brandt.
Groene LED-indicator betekent dat het opladen voltooid is.

Bewaar de bouwspot niet met een volledig ontladen accu.

Laad de STIER accu bouwspot ten minste eenmaal per 30 dagen op.
Gebruik alleen de originele USB-C lader (uitgang 5.0V/3.5A).

7  Onderhoud
Het product is onderhoudsvrij. ¢ Het product regelmatig schoonmaken.

8  Afvoer
Het symbool van een doorgestreepte minicontainer geeft aan dat een product en
zijn accessoires (bijv. lader, USB-kabel) aan het einde van zijn levensduur niet met
het huisvuil mogen worden weggegooid. Om schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen en om duurzaam
hergebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen, moet u deze producten
scheiden van andere soorten afval en ze op verantwoorde wijze recyclen. Batterijen
B | occu's kunnen stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de
menselijke gezondheid. U bent wettelijk verplicht gebruikte batterijen / accu's in te leveren. Neem de
verwijderingsinstructies op de batterijen / accu's in acht.
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Correct verwijderen

e Overweeg, voordat u het product verwijdert, inzamel- of inleverpunt bij hen in de buurt.
opties voor afvalpreventie (bijv. verkoop van Adressen van geschikte inzamelpunten kunt u
functionele producten of reparatie). opvragen op het gemeentehuis of bij de lokale

e Verwijder batterijen / accu's en lampen / overheid.
lichtbronnen uit het product voordat u het e Commerciéle eindklanten kunnen het product
weggooit als dit mogelijk is zonder het te ter verwijdering inleveren op een van de
vernietigen. volgende locaties: Fabrikant

e Particuliere eindklanten kunnen het product
ter verwijdering inleveren bij een openbaar

9  Voorbehoud van rechten

STIER Industrial GmbH is niet verantwoordelijk voor het verlies van gegevens op ingeleverde
apparaten. Alle aanduidingen waarvan bekend is dat het handelsmerken of servicemerken zijn, zijn
dienovereenkomstig gemarkeerd. Het gebruik van deze aanduidingen is niet bedoeld om de
geldigheid of de reputatie van de handelsmerken of servicemerken aan te tasten.

STIER Industrial GmbH behoudt zich het recht voor om indien nodig wijzigingen, verwijderingen of
aanvullingen in de verstrekte informatie of gegevens aan te brengen. Technische gegevens,
specificaties en uiterlijk kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd en kunnen in
de afbeeldingen afwijken van het werkelijke product.

Copyright®© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER en het STIER logo zijn geregistreerde
handelsmerken van STIER Industrial GmbH

STIER Industrial GmbH 26 NL



STIER
PL - Instrukcja obstugi

PL Instrukcja obstugi

STIER Reflektor budowlany COB-LED na baterie (902529)

Spis tresci
1 Przedmowa 27
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1 Wstep

Niniejsza oryginalna instrukcja obstugi zawiera wszystkie niezbedne informacje umozliwiajgce
bezpieczng obstuge i zachowanie petnej funkcjonalnosci opisywanego produktu. W zwigzku z tym
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie przeczytaé wszystkie informacje i ich
przestrzegac. Tylko w ten sposéb mozna unikngé wypadkdw i zachowa¢ gwarancje.

2 Informacje ogolne
® NALEZY ZAPOZNAG SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI: Przed przystgpieniem do
é konfigurowania i eksploatacji produktu lub wykonywania jakichkolwiek czynnosci
przy produkcie nalezy doktadnie zapoznaé sie z jego instrukcjq obstugi.

2.1  0Ogdlne zasady bezpieczeristwa i oznaczenia dotyczqce bezpieczeristwa

Zasady bezpieczeristwa i wazne objasnienia oznaczono nastepujgcymi piktogramami:

Oznacza wskazdwki, ktérych nalezy doktadnie Oznacza wskazéwki, ktérych nalezy $cisle
przestrzegaé, aby wykluczyé niebezpieczenstwo przestrzega¢, aby zapobiec  uszkodzeniom
dla zdrowia i zycia ludzi. materiatu i/lub zniszczeniom.

A OSTROZNIE WSI/AZOWIE

Oznacza wskazdwki, ktérych nalezy $cisle Oznacza potrzeby techniczne lub faktyczne
przestrzegaé, aby wykluczyc obrazenia cicta oséb.  wymagajgce szczegdlnej uwagi.
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3

Instrukcja bezpieczeristwa

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy
doktadnie przeczytaé niniejszq instrukcje, aby w
petni zapoznaé sig z jej obstugq. Nieprawidtowe
dziatanie moze spowodowaé zagrozenie. Tylko
catkowite przestrzeganie wszystkich instruke;ji i

informacji

dotyczgeych bezpieczenstwa

umozliwia prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajgce z niewtasciwego

lub  niepoprawnego uzytkowania.

Instrukcje

bezpieczeristwa i obstugi nalezy przechowywaé
w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci. Instrukcje zawarte w niniejszym
podreczniku nie zastepujq jednak zadnych norm

ani dodatkowych
przepiséw

(w tym pozaustawowych)
wydanych ze wzgledéw

bezpieczeristwa.

3.1

Uzytkowaé produkt wytgcznie w warunkach
eksploatacji podanych w ,Danych
technicznych”.

Nie uzytkowaé produktu w poblizu oséb z
rozrusznikiem serca lub z  innymi
urzgdzeniami elektrycznymi niezbgdnymi z
medycznego punktu widzenia.

Produktu nie nalezy samodzielnie naprawiad,
demontowa¢ ani modyfikowaé.

Otwarcie i/lub naprawa produktu mogg
spowodowa¢ porazenie prgdem, uszkodzenie
produktu, pozar, obrazenia ciata i inne
zagrozenia.

Nie zanurza¢ produktu w cieczach ani nie
czyscic przy uzyciu systeméw
wysokoci$nieniowych.

Nie stosowaé uszkodzonego produktu.
Produkt nalezy catkowicie natadowaé przed
pierwszym uzyciem.

W razie diuzszej przerwy w eksploatacji
produktu, nalezy go catkowicie tadowaé co 30
dni.

Unika¢ dtugotrwatego tadowania produktu. Po
catkowitym natadowaniu  produkt nalezy
odfqczyé od zrddia prgdu.

STIER Industrial GmbH

A OSTROZNIE

Nalezy
dotyczqce bezpieczerstwa oraz
instrukcje.
instrukc;ji

ostrzezenia
wszystkie
Nieprzestrzeganie ostrzezen i
moze byé przyczyng porazenia

przeczytaé wszystkie

prgdem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

UWAGA

Narzedzie zostato wyprodukowane zgodnie z

przepisami
Nieprawidtowe

Dyrektywy  Maszynowej  UE.
naprawy, stosowanie

nieoryginalnych czeéci oraz nieprzestrzeganie

zalecen
zawartych w

dotyczgeych
instrukgc;ji

bezpieczenstwa
obstugi  powoduje

uniewaznienie oznakowania UE.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt tadowa¢ tylko prgdem o wartosci
okreslonej w specyfikacji produktu.

Do czyszczenia produktu uzywaé wytgcznie
lekko zwilzonej, niezattuszczonej i czystej
$ciereczki.

Produkt nalezy przechowywaé wytgcznie w
czystym i suchym miejscu.

Produkt moze byé uzytkowany przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych  zdolnosciach  fizycznych,
sensorycznych  lub  umystowych  bgdz
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli
znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej
eksploatacji produktu i zwigzanych z tym
niebezpieczeristw.

Produkt, jego wyposazenie i materiaty
opakowaniowe nie sg przeznaczone do
zabawy. Nie pozwalaé matym dzieciom bawié
sig nimi, gdyz w trokcie zabawy mogg
skaleczyé siebie lub inne osoby bgdz
uszkodzi¢ produkt. Produkt i jego komponenty
oraz wszystkie elementy wyposazenia i
materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla
dzieci.
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4 Przeglqgd produktu

41 Dane techniczne
STIER Reflektor budowlany COB-LED na baterie (902529)
Specyfikacja tadowania 100-240V prgd zmienny 50/60Hz
Napiecie/prgd tadowania 5.0V/3.5A
Specyfikacja baterii 7.4V / 7800mAh Li-lon
Czas trwania tadowania ok. 4,5 godziny
Czas trwania wytadowania etap 1 ok. 3 godzin, etap 2 ok. 6 godzin
Poziom jasnosci 1 okoto 2200 lumendw, poziom 2 okoto 1100 lumendéw

5 Instalacja

« Reflektor budowlany LED z soczewkg o Elastyczna podstawa umozliwia ustawienie
optyczng. lampy pod zgdanym kgtem lub wykorzystanie

e IP65 - Odporno$é na wnikanie wody i pytu. jej jako wieszaka.

¢ Mocne i réwnomiernie jasne oéwietlenie, o Catkowita konstrukcja aluminiowa dla lepszej
idealne do o$wietlenia roboczego. dystrybucji ciepta

5.1 Zakres dostawy

« Reflektor budowlany COB LED STIER zasilany baterig
e Oryginalna tadowarka USB-C

e Instrukcja obstugi

6 Obstuga

Przed pierwszym uzyciem nalezy fadowa¢ akumulator przez co najmniej 6 do 8 godzin.
Nataduj urzgdzenie, gdy tylny wskaznik LED bedzie stale czerwony.

Zielony wskaznik LED oznacza zakoriczenie tadowania.

o Nie nalezy przechowywaé reflektora budowlanego z catkowicie roztadowanym akumulatorem.
Natadowaé reflektor budowy baterii STIER przynajmniej raz na 30 dni.

Nalezy uzywaé wytqeznie oryginalnej fadowarki USB-C (wyjscie 5,0V/3,5A).

7  Konserwacja
Produkt nie wymaga konserwacji. o Produkt nalezy regularnie czyscic.

8 Utylizacja
Symbol przekreslonego pojemnika na odpady wskazuje, ze po zakoriczeniu
eksploatacji produktu i jego wyposazenia (np. tadowarka, przewdéd USB) nie wolno
wyrzucaé wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. W celu uniknigcia
szkéd dla $rodowiska naturalnego lub zdrowia ludzkiego wskutek niekontrolowanej
utylizacji odpadéw oraz promowania zréwnowazonych metod ponownego
wykorzystania zasobdw materialnych nalezy oddzieli¢ te przedmioty od odpaddéw
[ innego typu i podda¢ je odpowiedzialnemu recyklingowi. Baterie / akumulatory
mogg zawiera¢ substancje szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego. Zgodnie z prawem majg
Paristwo obowigzek zwrotu zuzytych baterii / akumulatoréw. Przestrzegaé instrukeji dotyczgeych
utylizacji umieszczonych na bateriach / akumulatorach.
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STIER
Prawidlowa utylizacja

e Przed  utylizacjg  produktu  rozwazyé  jednym z pobliskich punktéw zbiorki lub
mozliwosci uniknigcia powstawania odpaddéw odbioru. Adresy odpowiednich punktéw zbiorki
(np. sprzedaz dziatajgeych produktéw lub ich mozna uzyskaé od wtadz regionalnych lub

naprawa). lokalnych.

e Przed utylizacjg wyjgé baterie / akumulatory e Komercyjni  uzytkownicy koricowi majg
oraz lampy / sprzet oéwietleniowy z produktu, ~ mozliwoéé oddania produktu do utylizacji w
o ile jest to mozliwe bez jego uszkodzenia. jednym z nastepujgcych punktéw: producent.

e Prywatni  uzytkownicy  koricowi  majg
mozliwo$é oddania produktu do utylizacji w

9  Zastrzezenie praw

STIER Industrial GmbH nie odpowiada za utrate danych zgromadzonych na przestanych
urzgdzeniach. Wszystkie dane znane jako znaki towarowe lub ustugowe, sq stosownie wyrdznione.
Korzystanie z tych danych nie moze wptywaé na waznosé lub renome znakéw towarowych lub
ustugowych.

STIER Industrial GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany, usunigcia lub uzupetnienia
udostepnionych informacji lub danych. Dane techniczne, specyfikacje oraz wyglgd podlegajg
zmianom bez uprzedniego powiadomienia i moggq rézni¢ sig od rzeczywistego produktu.

Copyright© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER oraz logo STIER sq zarejestrowanymi znakami
towarowymi STIER Industrial GmbH.

STIER Industrial GmbH 30 PL



STIER
SV - Bruksanvisning

SV Bruksanvisning

STIER Batteri-COB LED-byggspotlight (902529)
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1  Forord

Den foreliggande originalbruksanvisningen férmedlar all kunskap som behdvs for ett sékert
handhavande av och bibehallande av full funktionsduglighet hos den beskrivna produkten.
Foljaktligen maste innan produkten tas i drift alla foreskrifter lasas igenom noggrant och darefter
foljas. Bara pa sa satt kan du forhindra olyckor och uppfylla garantivillkoren.

AIImanna anvisningar
LAS BRUKSANVISNINGEN: Las igenom bruksanvisningen noga, innan du justerar in
produkten, tar den i bruk eller gor ingrepp i den.

21 Allmanna sakerhetsforeskrifter och beteckningar
Sékerhetsanvisningar och viktiga forklaringar &r markerade med foljande bildsymboler:

A FARA

Markerar anvisningar som maste foljas exakt for att
utesluta en risk for méanniskors liv och lem.

A FORSIKTIGHET URPLYSNING

Markerar anvisningar som maste foljas exakt for att  Markerar tekniska eller sakliga nodvandigheter som
utesluta personskador. kraver sarskild uppmarksamhet.

OBS!

Markerar anvisningar som maste foljas exakt for att
foérebygga materialskador och/eller forstorelse.
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3 Sakerhetsforeskrift

Innan du bérjar anvéanda maskinen ska du lasa
igenom denna bruksanvisning noggrant for att
bli helt bekant med hur den ska anvéndas.
Felaktig anvandning kan orsaka fara. En korrekt
anvandning &r endast mojlig om alla
sakerhetsanvisningar och all information foljs.
Tillverkaren tar inget ansvar for skador till foljd
av felaktig eller felaktig anvandning. Forvara
sékerhets- och bruksanvisningarna pa en saker
plats for framtida anvandning. Anvisningarna i
den har handboken ersétter dock inte
standarder eller andra (&ven icke lagstadgade)
bestammelser som utférdats av sékerhetsskal.

3.1 Avsedd anvandning

e Anvand produkten enbart under de
anvandningsforhallanden som anges i
"Tekniska data”.

e Anvéand inte produkten i nérheten av personer

med hjartpacemaker eller andra medicinskt

nédvandiga elektriska apparater.

Du far inte sjalv reparera, ta isar eller forandra

produkten.

e Om du Oppnar, eller reparerar produkten finns

risk for elektrisk stot, produktskador, brand,

personskador och andra farliga situationer.

Sank inte ned produkten i vatska och rengor

den inte med hogtryckssystem.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad.

Ladda produkten helt fore den forsta

anvandningen.

Om produkten inte ska anvandas under en

langre tid bor du ladda upp den helt med 30

dagars mellanrum.

Ladda inte upp produkten langre &n

nodvandigt. Koppla bort produkten frén

stromkallan nér den ar fulladdad.

STIER Industrial GmbH

A FORSIKTIGHET

Las alla sékerhetsvarningar och instruktioner.
Om du inte foller varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektriska stotar,
brand och/eller allvarlig skada.

OBS!

Verktyget har tillverkats i enlighet med
bestdmmelserna i EU:s maskindirektiv. Felaktiga
reparationer, anvandning av icke-originaldelar
och underlatenhet att folja
sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen gor
EU-mérkningen ogiltig.

e Ladda produkten enbart med den natspanning
som anges i produktspecifikationerna.

e Rengodr produkten enbart med en latt fuktig,
oljefri och ren trasa.

o Forvara produkten enbart pa en ren och torr
plats.

e Produkten far anvandas av barn fran 8 ars
alder och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa
erfarenhet och kannedom, om de star under
tillsyn eller har instruerats om hur produkten
ska anvandas sékert och inser de darmed
forknippade riskerna.

e Produkten, dess tillbehér och dess
férpackningsmaterial &r inga leksaker. Lat inte
sma barn far inte leka med den, eftersom sm&
barn kan skada sig sjalva eller andra eller
skada produkten. Forvara produkten med dess
delar och tillbehor och dess
forpackningsmaterial utom rackhall sméa barn.
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4 Produktoversikt

41 Tekniska data
STIER Batteri-COB LED-byggspotlight (902529)

Specifikation for laddning 100-240V vaxelstrom 50/60Hz
Laddningsspanning/strom 5.0V/3.5A
Batterispecifikation 7.4V / 7800mAh Li-lon
Laddningstid ca. 4,5 timmar
Varaktighet for urladdning steg 1 ca 3 timmar, steg 2 ca 6 timmar.
Ljusstyrka niva 1 ca 2200 lumen, niva 2 ca 1100 lumen

5 Installation

o LED-stralkastare med optisk lins. e Det flexibla stativet gor det mdjligt att placera
e IP65 - Motstandskraftig mot vatten och damm. lampan i 6nskad vinkel eller anvanda den som
o Kraftfull och jamnt ljus belysning, idealisk for en galge.

arbetsbelysning. e Konstruktion helt i aluminium for béttre

varmefdrdelning

5.1 Leveransens omfattning

¢ STIER batteridriven COB LED-stralkastare for konstruktion
e Original USB-C-laddare

e Bruksanvisningar

6 Mandvrering

¢ Ladda batteriet i minst 6-8 timmar innan du anvander det for forsta gangen.
¢ Ladda enheten nar den bakre LED-indikatorn &r konstant rod.

e Gron LED-indikator betyder att laddningen ar Klar.

e Forvara inte byggspotlightsen med ett helt urladdat batteri.

o Ladda STIER-batteriet for konstruktionspotlight minst en gang var 30:e dag.
e Anvand endast den ursprungliga USB-C-laddaren (utgéng 5,0 V/3,5 A).

7 Underhall
¢ Produkten ar underhallsfri. e Rengor produkten regelbundet.

8 Avfallshantering

Symbolen med en &verkorsad soptunna anger att en produkt och dess tillbehor
(tex. laddare, USB-kabel) inte far omhandertas som hushallsavfall nar deras
anvandningstid ar slut. For att forhindra skador pa miljon eller manniskors halsa pa
grund a okontrollerad avfallshantering och framja en hallbar ateranvandning av
materiella tillgdngar bor du separera saddana foremal fran annat avfall och
atervinna dem ansvarsmedvetet. Batterier kan innehadlla &mnen som kan vara

_ skadliga for miljon och manniskors hélsa. Du &r enligt lag skyldig att aterlamna
begagnade batterier. F6lj anvisningarna for avfallshantering pa batterierna.
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Lagenlig avfallshantering

Innan du lamnar produkten till
avfallshantering bor du Overvaga
mojligheterna  till  &teranvandning  (t.ex.
avyttring av funktionsdugliga produkter eller
reparation).

Ta ut batterier och lampor/ljuskallor ur
produkten fére avfallshanteringen, om det kan

goras utan att de forstors.

e Privata slutkunder far lamna produkten till

narbelagna offentliga insamlingsplatser for
avfallshantering. Adresser till lampliga
insamlingsplatser finns hos din kommun.

e Foretagsslutkunder far lamna produkten for

avfallshantering p& nagon av féljande platser:
Tillverkare.

9

Friskrivning fran ansvar

STIER Industrial GmbH ansvarar inte for forlust av data i insénda apparater. Alla uppgifter som ar
kanda som varumarken eller tjanstmarken ar framhavda som sadana. Anvandning av sadana
marken paverkar inte varu- eller tjanstmarkenas giltighet eller goodwill.

STIER Industrial GmbH forbehaller sig ratt att vid behov foreta andringar, strykningar eller
kompletteringar av de medféljande informationerna eller uppgifterna. Tekniska data, specifikationer
och figurer far andras utan varsel avvika fran atergivningen av den faktiska produkten.

Copyright®© 2022 STIER Industrial GmbH. STIER och STIER-logotypen &r registrerade varumérken
som tillhér STIER Industrial GmbH.
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